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Denna instruktionsmanual maste ldsas noggrant innan du anvander tillbehoret for att bekanta dig
med dess funktioner. Efterlevnad av tillampliga sékerhetsforeskrifter garanterar hog kvalitet pa
A produkterna, enkel hantering och l&ng livslangd.

1 TILLAMPNINGSOMRADE

Dessa anvandningsinstruktioner galler for foljande produkter:

MD e Tillbehor for operationsbord. (Se produktlistan i sista stycket.)

2 HANTERING

Produkterna far endast anvandas for deras avsedda anvandning inom medicinska specialiteter av lampligt
utbildad och kvalificerad personal. Ansvar for urval av produkter for specifika tilldampningar, lamplig ut-
bildning och information samt tillrdacklig erfarenhet for hantering av produkterna ligger hos den ansvarige
I&karen eller anvéndaren.

3 SYFTE

Stod till patienten i de olika faserna av operationen, sdsom forberedelse infér operation, anestesi, ge-
nomfdérande av proceduren och patientens uppvaknande ur narkosen efter operationen.

4 KONTRAINDIKATIONER

| princip har inga kontraindikationer for anvéndning av tillbehor till operationsbord identifierats.

5 PATIENTPOPULATION

Anvandning av operationsbord och deras tillbehdr &r rekommenderat for alla patienter som maste ge-
nomga olika diagnostiska undersokningar eller operationer i operationssalen.

6 AVSEDDA ANVANDARE

Anvandningen av operationsborden och deras tillbehor i praktiken ar uteslutande reserverad for utbildade
specialister.
Rengdring och underhall far ocksd endast utféras av utbildade specialister.

7 ANMARKNINGAR

7.1 Miljoforhallanden

Operationsbordet och tillboehéren maste anvandas i ett operationsrum som ar tillrackligt stort for att
rymma apparaten och mojliggora dess rorelser.
Den operativa miljon maste ocksa sékerstalla att féljande arbetsvillkor uppfylls:

e Temperatur fran 10°C till 35°C

o Luftfuktighet fran 30 % till 70 %

Operationsbordet bor anvéndas i rum med lampligt slat och antistatiskt golv samt med jordningsanslut-
ningar.
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7.2 Kombination med andra apparater eller medicinska tillbehor
Innan du anvénder ndgon annan utrustning eller tilloehor, 1ds noggrant bruksanvisningen for enheten eller
tillbehoret och se till att operationsbordet och dess tilloehdr inte utsatts for nagra negativa effekter.
Innan du installerar tillbehor fran en tredjepartsleverantor, vanligen kontakta din aterforsaljare eller vart
foretag. Vissa tillbehor kan inte monteras!
Av hygienskal, se till att anvdnda steriliserade vatservetter pa de omraden av produkten som kommer i
kontakt med patienten.
Om du anvander operationsbordet, se till att kontrollera positionerna pa den andra utrustningen. Under
drift kan de réra vid varandra och skadas.

7.3 Demontering och modifieringar
Forsok inte att demontera eller modifiera bordet eller tillbehéren for att undvika risken for fel.
Modifiera inte tillbehdren utan tillverkarens tillstdnd. Vid modifiering av produkten maste lampliga under-
sokningar och tester genomfdras for att sdkerstélla fortsatt sdker anvandning.

8 MANUELLA JUSTERINGAR

Operationsborden mojliggoér manuella installningar for féljande segment:
e Sdanggavel,

Thorax,

Ryggstod,

Béckenets utstrackning,

Forlangning av kndhavarmen,

Forlangning av ryggstddet,

Bensektioner.

8.1 Sanggavel
Huvudsektionen som medféljer operationsbordet mojliggdr negativ och positiv justering, dessutom ar det
mojligt att ta bort den och ersatta den med andra huvuddelar fran tilloehérsserien (se tilloehorskatalog).
8.1.1Justering av sanggavel (5 sektioner)
For att justera och dra ut sdanggaveln, gor foljande:

For att justera lutningen, anvénd handtag A och skruva fast den. Nar du har éppnat handtaget, justera
sdnggaveln och, nar du nar positionen, stdng handtaget (innan du vilar patientens vikt).

For att dra ut sdnggaveln, anvand de tva handtagen (A och B) genom att skruva loss dem, men inte helt
(de kan lossna). Nar denna process ar klar, dra ut sédnggaveln utat. Nu kan du anvanda bordet utan séng-
gavel eller satta in andra sanggavel. For att satta in de andra séanggavelarna, folj procedurerna nedan for
att sétta in sdnggaveln.
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For att satta in sdnggaveln, se till att handtag A och B &r pa samma plats som vid utdragningen.
Néar de ar stangda, 6ppna dem genom att skruva loss dem (inte helt, eftersom de kan lossna). Satt in fas-
tena pa sanggaveln i halen pa baksidan och stang sedan handtagen dnda anden.
8.1.2Justering av sanggavel (6 sektioner)
For att justera och dra ut sdnggaveln, gor foljande:

1 T

For att justera lutningen, anvand handtag A och skruva fast den. Nar du har éppnat handtaget, justera
sanggaveln och nér du nar positionen, stdng handtaget.

For att dra ut sdnggaveln, anvand de tva handtagen (A och B) genom att skruva loss dem, men inte helt
(de kan lossna). Nar denna process ar klar, dra ut sénggaveln utat. Nu kan du anvanda bordet utan séng-
gavel eller satta in andra sénggavel. For att satta in de andra séanggavelarna, folj procedurerna nedan for
att sétta in sdnggaveln.

For att satta in sdanggaveln, se till att handtag A och B &r p& samma plats som vid utdragningen.

Nér de &r stangda, 6ppna dem genom att skruva loss dem (inte helt, eftersom de kan lossna). Satt in fas-
tena pa sanggaveln i halen pa baksidan och stang sedan handtagen dnda anden.

8.2 Ryggstdd

Bakdelen justeras med veven i position (A).
Séatt i veven som visas och vrid den medurs for att lyfta bakdelen.
Rotera moturs for att sénka.

8.3 Thoraxsektion

Séatt in veven i position (B) och vrid den medurs for att lyfta brostsek-
tionen. Moturs rotation sénker brostsektionen.
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8.4 Legsektion

Bensektionerna som foljer med operationsbordet kan justeras manuellt.
Tvéa typer av modeller kan levereras, med tva sektioner och med fyra sektioner.

Bensektion med fyra segment Bensektion med tva segment

Bada kan justeras upp eller ner. De kan spridas ut och dras ut 90° .

8.4.1Insattning av ett benavsnitt

Efter att ha kontrollerat att vingskruven ar skruvad av, for in bendelen i skruvfacket
och hall bendelen lutad

Hall bensektionen lutad och satt in bensektionsanslutningen i kopplingen péa bords-
skivan.

Placera bensektionen som énskad (fortsatt stodja bensektionen).

Efter att ha kontrollerat ratt insattning i styrningen, dra at vingskruven (nu kan du
lossa bendelen).

8.4.2Justering av en bensektion

For att justera lutningen pa bensektionen med fyra segment, anvand helt enkelt havar-
men. Genom att trycka hdjer eller sanker den interna mekanismen sektionen beroende
pa om den trycks ner eller upp. For att lasa positionen nar énskad hojd ar uppnadd,

slapp helt enkelt havarmen. '

For att sprida bensektionerna, skruva loss knoppen och éppna bensektionen
med maximalt 90°, innan du utfér andra operationer, dra at knoppen helt.

FRM-168 Vorlage GebA KI. | MDR_v3 GebA 01-1-013_03_OP-Tische_Zubehor_SE_v2.docx
Tekno-Medical Optik-Chirurgie GmbH 16.07.2026

fB«i TEKNO SattlerstraBe 11 D-78532 Tuttlingen c €

GERMANY Tel: +49 (0) 7441 1701-0 Fax: +49 (0) 7461 1701-50
E-Mail: mail@tekno-medical.com www.tekno-medical.com



EE] Bruksanvisning — vanligen las innan anvandning 8/15

8.4.3Avkoppling av en bensektion

Lossa vingskruven med ena handen och stdd bensektionen med den andra.

Efter att ha kontrollerat att vingskruven ar
fastskruvad, luta bensektionen.

Hall bensektionen lutad, dra ut bensektionen ur kontaktfacket.

8.4.4Spridande bensegment

Oppna l&set genom att vrida handtaget moturs.

Stod bensektionen med ena handen, hall sidohandtaget stadigt och sprid ben-
sektionen fran andra dnden med den andra handen.

Stod dnden langst fran handtaget med ena handen och 6ppna bensektionen utat
med maximalt 90° med hjélp av handtaget.

8.5 Bensektion med 4 segment

——
2 3 4 5
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For att luta bensektionen uppat eller nedat, anvand helt enkelt spaken (4) och tumskruven (3):
e Lossa vingskruven och hall i bensektionen
e Flytta spaken till "Gppet" lage

Tandmekanismen 6ppnas och du kan valja den position du vill ha. For att |dsa bendelen i denna position, tryck
helt enkelt pa spaken (4) igen och dra at den helt.

For att vinkla den nedre delen och den 6vre delen av benet med 90° (kndhdjd) maste du Gppna spaken
(2). Den har gangen 6ppnas ocksa tandmekanismen, dar bendelen kan lutas, och du kan justera denna
lutning. Snittet kan vinklas 90° bade positivt och negativt.

2}
off

For att sprida pa benet, lossa knappen (5). Nar du har hittat rétt position, stdng knapp 5 tills du ser att
tdnderna i tandmekanismen laser sig.

8.6 Fornyelser

8.6.1Forlangning av huvudsidan (5 segment)

For att satta in forlangningen, se till att vingskruvarna sitter i samma posi-
tion som de ldmnades i vid utdragningen. Nar de ar stangda, 6ppna dem
genom att skruva loss dem (inte dnda, eftersom de kan lossna).

Sétt in forlangningsledarna i hdlen pa baksidan och sténg sedan vings-
kruvarna helt.

For att dra ut férlangningen, anvand de tva vingskruvarna genom att lossa dem, men inte helt (de kan los-
sna). Nar denna process ar klar, dra sektionen utat. Nu kan du anvadnda tabellen utan forlangningen eller in-
foga andra sektioner.

8.6.2F6rlangning av huvudsidan (6 segment)

For att satta in forlangningen, se till att vingskruvarna sitter i samma position som
de lamnades i vid utdragningen. Nér de ar stédngda, dppna dem genom att skruva
loss dem (inte dnda, eftersom de kan lossna). Satt in férlangningsledarna i halen pa
baksidan och stang sedan vingskruvarna helt.

»

For att dra ut férlangningen, anvand de tva vingskruvarna genom att lossa dem, men
inte helt (de kan lossna). Nar denna process ar klar, dra sektionen utat. Nu kan du anvédnda tabellen utan for-
langningen eller infoga andra sektioner.
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8.6.3Sidoforlangning av benen
For att satta in forlangningen, ga fram enligt foljande: Satt in forlangningen ge-
nom att satta in lasen i ldmpliga styrningar. Efter att ha kontrollerat att lasen &r
korrekt insatt, dra &t skruvknopparna.

8.7 Baéackenstdd / ryggstod for axeln

Innan du fortsatter med insattningen av dessa segment, se till att alla bendelar
har tagits bort. Satt in sparren pa backenstddet eller ryggstddet i lampliga guider.

Efter att ha kontrollerat att ldsen &r korrekt insatta, dra at knopparna.

For att ta bort segmentet, skruva loss knapparna, luta segmentet uppat och dra ut det ur motsvarande
styrning.

B ——

For att justera det ledade ryggstodet fér axeln, anvand veven (A) enligt foljande:
e |uta uppat, vrid moturs,
e |uta nedét, vrid medurs.

Du kan ta bort de tvé sidostodssektionerna (B) pa ryggstodet enligt foljande:
e | ossa handtaget genom att vrida det medurs och skjut stddet du vill ta bort langs styrningen (C)
for att dra ut det

For att satta in de tva sektionerna igen, ga i omvénd ordning:
o Skjut sektionen langs styrningen och |as den sedan pa plats genom att vrida handtaget moturs.

Du kan lagga till nackstodssektioner ovanfor ryggstddet enligt foljande:
e Sitt in nackstodet (A) nara styrningen (C) och fést det pa ryggstddet med vingskruven.
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8.8 Knabdjbank

For att satta in kndbanken, ga fram enligt féljande: Satt in kndbédnken
genom att satta in den i ratt styrning.
Efter att ha kontrollerat att kndbanken ar korrekt insatt, dra at knop-
pen (B).
For att ta bort knabanken, lossa knoppen (B), luta delen uppat och dra ut
den ur styrningen.
For att justera kndbénken, anvand veven (A):

o for lyft, vridning moturs,

e Vrid medurs till lagre.

8.9 Backensegment

For att satta in cymbalsegmentet, skjut in det i ldampliga guider (A) un-
der bordet.

8.10 Krav

Det rekommenderas att byta ut dynorna regelbundet:
e vart femte ar, for dverldgg gjorda av POLYURETANMATERIAL
e Var tionde ar, for MEMORY FOAM-toppar

Oavsett materialtyp méaste du byta ut beldgg omedelbart vid slitage eller skador.

9 TILLBEHOR FOR CF-MODELLER

9.1 Hallare for skjutande tillbehor

Innan du fortsatter med insattning/borttagning av tilloehdrshallaren, gor en sjalvnivellering av bordet (LE-
VEL).

For att satta in hallaren, lossa knapparna utan att ta bort dem, placera sedan héllaren i sidoférlangnin-
garna pa toppen och skjut in den i dnskad position.

For att ta bort hallaren, lossa knapparna utan att ta bort dem, och skjut sedan hallaren langs forlangnin-
garna tills den tas bort.

Oavsett om knapparna &r maximalt atdragna eller inte, &r hallaren byggd pa ett sadant satt att den foljer
rorelsen under plattans langsgéende translationella avbdjningar och glider integrerat med plattan utan
blockering.

9.2 Stabilitetsstanger
For att satta in stdngerna, skruva loss rattarna utan att ta bort dem, och

e
skjut dem sedan langs framsidan av operationsbordet. Nar 6nskad position L
ar natt, skruva fast rattarna igen.

For att justera hojden pa stangen, justera veven.

For att ta bort stangen, skruva loss knopparna utan att ta bort dem helt, och skjut sedan
langs styrningen tills den tas bort.
Det rekommenderas att sétta in stdngen innan foljande rorelser utfors: longitudinell translation, maximal
avbojning.
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i“‘: Bordsléngd (langd) hdgst 1100 mm utan sdkerhetsstang! N
Sétt alltid in sékerhetsstédngerna innan du gor en sidolutning ®
for att minska risken for att véltal
Lossa séakerhetsstangerna nar du aktiverar lyft-/sankningsrorelserna.

Ta bort stavarna, vid Trendelenburg / Reverse Trendelenburg, lateral lutning

(hoger / vanster) och vid aterstéllining (nivellering).

Detta forhindrar att sékerhetsstangerna gér motstéand, vilket kan orsaka skador

pa bordet.

10 FORVARING OCH TRANSPORT

10.1 Fdrvaring

Om operationsbordet ska forvaras maste det laggas tilloaka i originalférpackningen, tillsammans med till-

behoren, och ordnas exakt som det levererades av tillverkaren. Férpackningen skyddar enheten fran nor-

mala stétar och vibrationer som kan uppsta under transport.

Folj ocksa foljande forvaringsvillkor:

e Temperatur: -5 °C / +35 °C;
e Luftfuktighet: <50 %;
e Ren, dammfri miljo.

10.2 Transport

Bordet och dess tillbeh6ér maste transporteras i originalférpackning. Férpackningen skyddar enheten fran

normala stotar och vibrationer som kan uppsta under transport.

Transportforpackningen ar inte vattentat!

11 UTRANGERING

| slutet av sin livslangd maste medicintekniken avyttras av ett auktoriserat féretag i enlighet med tilldmplig

landsspecifik lagstiftning.

12 ANVANDNING MED ICKE-ORIGINALTILLBEHOR

Operationsborden kan anvandas med tillbehor fran andra tillverkare, eftersom guiderna (granssnitten) ar

standardiserade. | detta fall, fér att sékerstélla sdker och korrekt drift, &r det nédvandigt att kontrollera

att den maximala kapaciteten (lastkapaciteten) fér motsvarande segment ar uppnadd, med hénsyn till

bade patientens vikt och de monterade tillbehoren.
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13 UNDERHALL, RENGORING OCH DESINFEKTION

Det ar viktigt att alltid koppla bort bordet fran stroémférsorjningen genom att ta bort kontakten innan du
utfor underhall eller rengéring.

Det ar forbjudet att anvanda slipande rengéringsmedel och desinfektionsmedel. Klor-, klorid- och attiksyra-
tvattmedel ar ocksa férbjudna.

13.1 Segment
Skotseln av segmenten ar begransad till regelbunden rengéring med Iampliga @mnen.
Foljande rengdringsmedel ar godkédnda for rostfria stalkomponenter: alla kommersiellt tillgangliga rengo-
ringsmedel i rostfritt stal. Féljande rengéringsmedel ar godkanda for plastkomponenter: alla milda alka-
liska rengéringsmedel.
Alla desinfektionsmedel som finns tillgdngliga pa marknaden far anvandas, forutsatt att de uppfyller de
specifika kraven (med CE-markning).

13.2 Krav
Padsen ar helt avtagbara for att rengéra segmenten helt dven under. Dessutom gér behandlingarna pa
ytorna rengoringen och desinfektionen av dverldggen mer effektiv.
Innan du borjar rengdra, ta bort plattorna fran segmenten for att undvika materialansamling och kvar-
varande smuts mellan toppen av segmenten och pads.
Foljande rengdringsmedel ar tillatna for bindorna: alla reng6ringsmedel med |agt alkaliskt varde.
Alla desinfektionsmedel som finns tillgdngliga pd marknaden far anvandas, férutsatt att de uppfyller de
specifika kraven (med CE-markning).

13.3 Transportvagn

Skoétseln av transportvagnarna ar begransad till rengéring efter servicen samt regelbunden inspektion och
smorjning av rorliga delar.

13.3.1 Rengoring
Foljande rengoringsmedel ar godkanda for rostfria stdlkomponenter: alla kommersiellt tillgéngliga rengdrings-
medel i rostfritt stal.
Foljande rengdringsmedel &r godkanda for plastkomponenter: alla milda alkaliska rengdringsmedel.
Alla desinfektionsmedel som finns tillgdngliga pd marknaden far anvandas, forutsatt att de uppfyller de
specifika kraven (med CE-markning).

13.3.2 Testning och smorjning

e Kontrollera regelbundet hjulen for slitage och byt ut dem vid behov.
e Kontrollera regelbundet skruvkopplingarna for att de sitter fasta.
e Smorj alla rorliga och mekaniska delar regelbundet.

14 RAPPORTERA PRODUKTPROBLEM

| enlighet med kraven i férordning (EU) 2017 /745 om medicintekniska produkter och vart kvali-
tetsledningssystem maste alla produktproblem rapporteras till tillverkaren.
Under kontorstid kan du né oss via telefon pa +49 (0) 07461 / 1701-0.
Utanfér ordinarie 6ppettider, vanligen skicka ett e-postmeddelande till safety@tekno-medical.com .
Allvarliga incidenter maste ocksa rapporteras till den lokala myndighet som ansvarar fér deras plats.

15 GARANTI

Produkterna ar tillverkade av hogkvalitativa material och genomgar kvalitetskontroll fére leverans. Om
nagra defekter uppstar, vanligen kontakta var serviceavdelning. Tekno-Medical kan inte garantera att pro-
dukterna &r lampliga for en specifik procedur. Detta maste avgoras av anvandaren. Tekno-Medical tar in-
get ansvar for oavsiktliga skador eller foljdskador.

Tekno-Medical tar inget ansvar om det kan bevisas att dessa bruksanvisningar har overtratts.
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16 SERVICE OCH REPARATION

14 /15

Forsok inte sjalv reparera eller modifiera produkten. Detta ar tillverkarens auktoriserade personals ans-
var. Defekta produkter maste genomga hela renoveringsprocessen innan de returneras for reparation.

For returer, vanligen anvand var RMA-ansékningsblankett och dekontamineringsintyg.
Du hittar blanketterna pa var hemsida: https://www.tekno-medical.com/de/service /reparaturservice /

17 SYMBOL
Symbolerna som anvands i denna anvisning och pa etiketten har foljande betydelse enligt DIN EN I1SO
15223-1:
Symbol Beskrivning Symbol Beskrivning
Uppmarksamhet! Tillverkare

Medicinteknisk utrustning

Tillverkningsdatum

Unsteril

Folj instruktionerna fér anvand-

ol
al
(1]

ning

Katalognummer

;.-
L)

)
AN

Skydda mot solljus

Batchbeteckning

P

Forvara pa en torr plats

ENENEE =

Unik produktidentifiering

)
m

CE-marke
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REF

Stélining: 23.10.2024

300-1000 | 300-6020 |301-2010 |302-2040 |305-0100 |306-8000
300-1010 |300-6030 |301-2011 |302-3000 |305-0110* |306-9010
300-1020 | 300-6040 |301-2020 |302-4000 |305-0130 |306-9020
300-1030 |300-6050 |301-2021 |302-5000 |305-0200 |307-1000
300-1040 |300-6160 |301-2030 |302-8000 |305-0220 |307-1010
300-1050 | 300-6190 |301-2040 |302-9000 |305-0260 |307-1020
300-1060 |300-7000 |301-2041 |302-9001 |305-0300 |307-6000
300-1070 | 300-8000 |301-2050 |302-9021 |305-0400 |307-8002
300-1110 |300-8010 |301-2060 |302-9190 |305-0500 |307-8003
300-1120 |300-8020 |301-2070 |303-0000 |305-0830 |308-0000
300-1130 |300-8040 |301-2080 |303-0010 |305-1200 |308-3000
300-1160 |300-8050 |301-2090 |303-0020 |305-1300 |308-3010
300-1170 |300-9000 |301-2100 |303-0040 |305-1410 |308-4000
300-1180 |301-0001 |301-2200 |303-1000 |305-1420 |308-4010
300-1330 |301-0002 |301-3050 |303-2000 |305-1600 |308-5000
300-2000 |301-0010 |301-5000 |303-3000 |305-1610 |309-0000
300-2010 |301-0030 |301-5011 |303-3010 |305-1710 |309-1000
300-2020 |301-0040 |301-5020 |303-3070 |305-1720 |309-2000
300-2030 |301-0050 |301-5030 |303-3080 |305-2000 |309-2010
300-2050 |301-0101 |301-6000 |303-3140 |305-2010 |309-2020
300-2070 |301-0200 |301-6010 |303-3220 |305-2100 |309-2030
300-2120 |301-0202* |301-6020 |303-5000 |305-2300 |309-2040
300-2180 |301-0210 |301-6030 |303-8000 |305-2400 |309-3000
300-2190 |301-0300 |301-6050 |303-9010 |305-2600 |309-3020
300-2191 |301-0320* | 301-8000 |303-9020 |305-3000 |309-4000
300-3000 |301-0325 |301-8160 |304-0020 |305-3001 |309-4040
300-4010 |301-0330 |302-0000 |304-3000 |305-3100 |309-4193
300-5010 |301-0335 |302-2001 |304-4000 |306-1000 |309-4210
300-5130 |301-0401 |302-2010 |304-9000 |306-1010 |309-4211
300-5190 |301-1020 |302-2020 |305-0000 |306-2000 |309-4419
300-6010 |301-2000 |302-2030 |305-0010 |306-7010 |309-6010
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